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Einleitung

Einleitung zur kabellosen Bluetooth-Technologie

Bluetooth ist eine kabellose Kommunikationstechnologie mit kurzer Reichweite. Es
ermdglicht kabellose Verbindungen zwischen Bluetooth-Geréten, wie beispielsweise zellulare
Telefone, Personal Digital Assistants (PDA), Desktop- und Notebook-Computern,
Eingangs-Ausgangs-Geréate (Maus, Tastatur und Drucker) sowie Haushaltgerate. Bluetooth
bezieht sich auf eine weltweite Norm filir den Betrieb im international anerkannten
ISM-Frequenzband (Industrial Scientific and Medical). Innerhalb des ISM-Frequenzbandes
(2,4 GHz - 2,48 GHz) decken die Bluetooth-Ubertragungen zwischen 79 separate
Frequenzen 1600 Mal pro Sekunde ab, wobei die Reichweite ungefahr 10 Meter (33 FuB) fiir
Geréte der Klasse |l oder 100 Meter (330 FuB) fiir Geréate der Klasse | betragt.

Einleitung zum Bluetooth-USB-Adapter

Der Bluetooth-USB-Adapter ist ein Bluetooth-Aktivierer, mit dem lhr Desktop- oder
Notebook-Computer kabellos mit Bluetooth-aktivierten Computern und Geraten verbunden
werden kann. Er ermdglicht einen Betriebsbereich von bis zu 10 Metern (Klasse 2)/100
(Klasse 1) bzw. 100 Metern (33/330 FuB) mit einer Datenuibertragungsrate von 723 und
entspricht den Bluetooth 1.2- und USB 1.1(unterst ii tzt die beiden niedrigeren
Datenlibertragungsraten von entweder 1,5 Mb/s oder 12 Mb/s)/2.0 (unterstiitzt alle drei
Datenlibertragungsraten: 1,5 MB/S, 12 MB/S und 480 MB/S und die schnellste Datenii
bertragungsrate von 480 MB/S).-Spezifikationen. Der Bluetooth-USB-Adapter ist eine ideale
Lésung fiir den Netzwerkbetrieb sowohl zu Hause als auch unterwegs. Er kann leicht
installiert und fiir die kabellose Verkniipfbarkeit fiir die Verbindung mit z. B. zelluléaren
Telefonen, PDAs, Drucker, Computern, Tastaturen, Mausen usw. eingesetzt werden.

Paketinhalt

Bitte priifen Sie griindlich die folgenden Artikel. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler, wenn
einer der aufgefiihrten Artikel beschadigt ist oder fehlt.
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Systemvoraussetzung

PC-Systemvoraussetzung

CPU: Intel Pentium Il 500MHz oder hoher.
Speicher: 256MB oder mehr.

Platz auf der Festplatte: mindestens 50MB.

0OS: Windows 2000/XP

Ein freier USB-Port, kompatibel mit USB 1.1.

CD-ROM-Laufwerk.

Mac-Systemvoraussetzung:

MAC OS: 10.1.4 oder héher
Mac-OS-Treiber und Software von Apple.

Ein freier USB-Port, kompatibel mit USB 1.1.

CD-ROM-Laufwerk.

BT-01UDE
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Software-Installation

Hinweis: Schliefen Sie lhren Bluetooth USB-Adapter erst dann an den USB-Port an,

nachdem Sie die nachstehend beschriebene Software wie folgt vollsténdig installiert haben:

1. Legen Sie die mit dem USB-Adapter mitgelieferte Software-CD ein. Der InstallShield
Wizard (InstallShield-Installationsassistent) sollte automatisch gestartet werden.
Wenn nicht, starten Sie dessen Setup.exe -Datei.

2. Ein Meniifenster erscheint, in dem Sie die Elemente fiir die Einstellungen auswéhlen
kdnnen. Zum Starten des Installationsvorgangs klicken Sie auf Install.

Setup Program

3. Das Fenster mit dem InstallShield-Installationsassistent sollte nun erscheinen. Auf
Next klicken.
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i Toshiba Bluetooth Stack for. Apache by CSR - InstallShield Wizard E|

Welcome to the InstallShield Wizard for
Toshiba Bluetooth Stack for Apache by CSR

The InstallShield(R) Wizard wil install Toshiba Blustosth Stack
for Apache by CSR. an your computer, To continue, dlick ext.

| Cancel

| accept the terms in the license agreement klicken, Auf Next klicken.

License Agreement

Please read the following license agreement: carefully.

it Toshiba Bluetooth Stack for Apache by CSR - InstallShield Wizard E

TOSHIBA CORFPORATION
End User License Agreement

This End User License Agreement ("EULA™) is a legal agreement between
you and TOSHIBA CORPORATION ("TOSHIBA™) with regard to the
revamiahted Safrurare reswided wath thic FTTT &

(O accept the terms in the license agresmentt

(01 do not accept the terms in the license agreement:

<Back [ Medt> [ Cancel
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Zum Starten der Installation auf Install klicken.
& Toshiba Bluetooth Stack for, Apache by CSR - InstallS hield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ko begin installstion.

Click Install to begin the installation.

I you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizard,

<Back |} Install | [ Cancel
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6. InstallShield wird ausgefiihrt.
& Toshiba Bluetooth Stack for, Apache by CSR - InstallS hield Wizard

Installing Toshiba Bluetooth Stack for Apache by (SR

The program features you selected are being installed,

Apache by CSR. This may take several minutes.

Status:

Please wait while the InstallShield Wizard installs Tashiba Bluetaoth Stack for

(NNRRRRNARRRNANAR

Cancel

7. Warten Sie, bis der Installationsvorgang abgeschlossen ist.

BT-01UDE
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2 Bluetooth

Bluetooth Stack for Windows by TOSHIBA Setup

8. Den EDR-USB-Adapter nun an einen freien USB-Port anschlieBen und zum
Fortsetzen der Installation auf OK klicken.

Bluetooth

\ 1(] Please plug in the Bluetooth device and click OF button,
Ty

Cancel

9. Zum Beenden der Installation auf Finish klicken.
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1@ Toshiba Bluetooth Stack for Apache by CSR - InstallShield Wizard @

InstallShield Wizard Completed

The InstalShisld Wizard has successfully installed Toshiba
EBluetooth Stack for Apache by CSR. Click Finish to exit the
wizard,
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10. Sie werden aufgefordert, das System neuzustarten. Zum sofortigen Neustarten auf

Yes oder zum Neustarten zu einem spateren Zeitpunkt auf No klicken.

&5 Toshiba Bluetaoth Stack for Apache by CSR Inst... [3%

changes made to Toshiba Bluetooth Stack for Apache
by CSR o kake effect. Click Yes ko restart now or No iF
you plan ko restart later,

& “fou musk restart vour system for the configuration
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Anleitung zur Paarbildung

Was ist Paarbildung?

Die Paarbildung ist der Vorgang zum Verbinden der Bluetooth-Geréate miteinander. Hiermit
wird eine Eingabe der Zugangsinformationen fiir jedes Herstellen einer Verbindung
vermieden. Vor dem erstmaligen Herstellen einer Verbindung zwischen den
Bluetooth-Geraten muld zwischen diesen zuerst eine Paarbildung hergestellt werden.

Die Paarbildung zwischen den gepaarten Gerate bleibt selbst unter den folgenden
Umstanden erhalten:

1. Eines der Geréate wird ausgeschaltet.
2. Eine Verbindung wurde unterbrochen oder die Funktion wurde abgebrochen.
3. Ein Geréat oder beide Gerate werden neugestartet.

PaR-Schliissel

Die mit Paarbildung miteinander verbundenen Geraten verwenden gemeinsam einen
einzigartigen PaR-Schliissel (auch als Verbindungsschliissel bezeichnet), mit dem sie beim
Herstellen der Verbindung einander authentifizieren. Dieser PaR-Schliissel kann aus
alphanumerischen Zeichen, Ziffern oder aus Buchstaben und muB aus 1 bis 16 Zeichen
bestehen.

Wie wird die Paarbildung zwischen den Geréaten hergestellt?

Automatisch — Falls ein PaR-Schliissel vor dem Herstellen einer Verbindung erforderlich ist
wird beim Herstellen der ersten Verbindung eine Paarbildung zwischen den Geraten
hergestellt (ein PaB-Schliissel muf erfolgreich ausgetauscht werden kénnen).

Manuell — Im Hauptfenster des Bluetooth-Managers rechtsklicken Sie auf ein Gerat und

wahlen Sie im Aufklappmeni den Eintrag Pair Device (Geréat paaren) und geben Sie dann
auf beiden Seiten denselben Pal-Schliissel ein.
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Beispiel 1: Paarbildung mit einer Bluetooth-Maus.
1. Das Hauptfenster des Bluetooth-Managers durch Anklicken der Bluetooth-Symbole

auf der Task-Leiste 6ffnen.

11:04 AM

2. Aktivieren Sie den Paarbildungsmodus der Bluetooth-Maus. Zum Starten der Suche
nach dem Bluetooth-Gerét klicken Sie auf New Connection (Neue Verbindung).

=1E9

rﬁ €) Bluetooth

Detai.. l [ Delete

))) e _
Connection
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3. Express Mode (Express-Modus) wahlen und auf Next klicken. Das System beginnt

mit der Suche nach den Bluetooth-Geratren im Betriebsbereich.

Add New Connection Wizard

This wizard will create the settings for Bluetooth device connection.

Please ensure your Bluetooth devices are on and et to
discoverable.

kpress Mode (RecommendedE

() Custorn Mode
Thiz allowes vou ta set the details far the connection.

BT-01UDE
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4. Auf der Liste mit den Bluetooth-Geraten wahlen Sie die Bluetooth Mouse
(Bluetooth-Maus) und klicken dann auf Next. Falls das zu paarende Gerat nicht
vorhanden ist klicken Sie auf Refresh (Wiederauffrischen), um die Suche neu zu
starten.

Add N nnection Wizard 3

Select a device

Please chooge the Bluetooth device vou wish to use.

EBluetooth device:

Device Mame 2

(2] Blustocth Mouss

“

< Back H Mest » ][ Cancel I
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Geben Sie einen Namen ein und wahlen Sie ein Symbol aus.
Add New Connection Wizard

Enter a name and select an icon.

Set up the connection name and ican.

Setting infarmation
LConnection Marne:

S

[[] Create a shortcut on the desktop

[ ¢ Back H Mest » II Cancel
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6. Ein Bluetooth Mouse -Symbol (Bluetooth-Maus) erscheint nach dem Ende des
Paarbildungsvorgangs.

"<} Bluetooth Settings
Bluetooth  Wiew  Help

€) Bluetooth

Blustooth
Mouse

Connection

@New [ @petai..| | 3¢ Deletz|
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Beispiel 2: Paarbildung mit einem Bluetooth-Kopfhoérer.
1. Das Hauptfenster des Bluetooth-Managers durch Anklicken der Bluetooth-Symbole

auf der Task-Leiste 6ffnen.

2. Aktivieren Sie den Paarbildungsmodus der Bluetooth-Maus. Zum Starten der Suche
nach dem Bluetooth-Gerat klicken Sie auf New Connection (Neue Verbindung).

€) Bluetooth

@New Detai.. l [ Delete
1 correcti
onnection
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3. Express Mode (Express-Modus) wahlen und auf Next klicken. Das System beginnt

mit der Suche nach den Bluetooth-Geratren im Betriebsbereich.

Add New Connection Wizard

This wizard will create the settings for Bluetooth device connection.

Please ensure your Bluetooth devices are on and et to
discoverable.

kpress Mode (RecommendedE

() Custorn Mode
Thiz allowes vou ta set the details far the connection.

BT-01UDE
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4. Auf der Liste mit den Bluetooth-Geraten wahlen Sie die BT Headset (BT-Kopfhorer-F)
und klicken dann auf Next. Falls das zu paarende Gerat nicht vorhanden ist klicken

Sie auf Refresh (Wiederauffrischen), um die Suche neu zu starten.
Add New Connection Wizard 4

Select a device

Pleaze chooze the Bluetooth device pou wish to use

Elustooth device

Device Name

>

~

< Back ” Mext > ][ Cancel ]
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5. Sie miissen dann den PaR-Schliissel (PIN-Kode) eingeben. Den PaR-Schliissel
entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch des Kopfhorers. Geben Sie dann diesen
PafR-Schllssel ein.

Bluetooth Manager - Bluetooth Security

(IFleft blank, the default PIN will be used. )

Request Device
Blustooth Dievice Addiess:  00:04:24:80:00:01

Blustaoth Device Name: BT Headset.F
6. Zum Fortsetzen des Paarbildungsvorgangs driicken Sie die Answer-Taste
(Antworttaste

Add New Connection Wizard

Set-up in [ calling hod)...

Please press the headset buttan ta establish a connection
when you hear the signal reception tone.
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Einen Namen eingeben und ein Symbol auswéhlen.
Add New Connection Wi ;

Enter a name and select an icon.

Set up the connection name and icon

Setting infarmation
Connection Hame:

9 Chahge lcons.

[ Create a shartcut an the desktop

[ < Back H Meut > I[ Cancel ]
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8. Nach dem Ende des Paarbildungsvorgangs erscheint ein BT Headset -Symbol.
') Bluetooth Settings |._||’E‘[g|
Bluetooth  Yiew Help

£Bluetooth

H B

BT Headset EBluetooth
Mouse

2z ew |0Detail...l |x Deletel

' Connection

BT-01UDE Planex Communications Inc.



Hinweis: Fiir weitere Informationen lesen Sie die Hilfe-Datei unter Bluetooth Settings
Bluetooth-Einstellungen).

2 Bluetooth Settings

Bluetooth  Wiew Nl

" Help... ﬁBiuetnﬂth

About,..

ET Headset Eluetooth
Maouse

@New | @petai...| [ € Delet=|

Connection
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Verbindung herstellen und abbrechen

Verbindung herstellen

Zum Herstellen einer Bluetooth-Verbindung stehen zwei Methoden zur Verfiigung.

Zuerst das Remote-Geréat wahlen

Ein Remote-Gerat auswahlen und auf dessen Symbol doppelklicken, um seine
Dienstleistungen wiederaufzufrischen. Der Bluetooth-PaR-Schliissel mufl eventuell
eingegeben werden, falls die Sicherheitsstufe auf eine der Seiten der Verbindung auch Hoch
eingestellt ist und zwischen diesen Geraten keine Paarbildung hergestellt wurde. Nach dem
Beenden der Suche nach der Dienstleistung werden die Dienstleistungen, die vom
Remote-Gerat unterstiitzt werden, gefunden und die Farbe der Symbole der entsprechenden
Dienstleistungen oben im Hauptfenster wird auf rosarot abgeandert.

Auf das rosarote Dienstleistungssymbol oben im Hauptfenster klicken, mit welchem eine
Verbindung hergestellt werden soll. Die Verbindung wird hergestellt. Nach dem erfolgreichen
Herstellen der Verbindung wird die Farbe des Symbols des Remote-Gerates und jenes der
Dienstleistung auf griin abgeéandert.

Hinweis:

PAN: Falls von der Seite des PAN-Servers keine Verbindung mit einem DHCP-Server
hergestellt wird dauert es ungefahr 45 Sekunden, bis die IP-Adresse fiir den PAN-Clienten
zugeordnet wird. Warten Sie ungefahr 45 Sekunden, bevor Sie den TCP/IP benutzen kénnen.
DUN: Ein Dialogfenster zum Anwahlen erscheint. Geben Sie die ISP-Telefonnummer, dessen
Namen und das PaRwort ein.

FTP: Nach dem Herstellen der Verbindung erscheint ein FTP-Fenster. Das Fenster zeigt die
gemeinsam benutzten Verzeichnisse des Remote-Geréate. Das Fenster ist leer, falls auf der
Remote-Seite keine Datei oder kein Verzeichnis vorhanden ist.

OPP: Fiir den OPP stehen vier Betriebsmodi zur Verfigung: Meine Karte senden, Karte
abrufen, Subjekte senden und Karten austauschen. Zu Beginn ist der Betriebsmodus auf
Meine Karte senden eingestellt. Zum Auswahlen des Betriebsmodus im Aufklappmenii
rechtsklicken Sie auf das Symbol. Mit dem Betriebsmodus Meine Karte senden wird die Karte
direkt an das Remote-Gerat gesendet. Mit Karte abrufen wird die Karte vom Remote-Gerét
abgerufen. Mit Karten austauschen wird zuerst Ihre Karte gesendet und dann die Karte vom
Remote-Gerat abgerufen. Mit Subjekte senden erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie einige
Subjekt-Dateien zum Senden an das Remote-Gerat auswahlen kénnen. Subjekt bedeutet,
dass die Dateien im Format der vCards2.1, vCalendar1.0, vMessage und vNote sind.
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Synchronisierung: Ein Dialogfenster erscheint fiir die Bedienung durch den Benutzer.
Drucker: Nach dem Herstellen der Verbindung kann der Benutzer den Drucker zum Drucken
unter einem beliebigen Windows-Anwendungsprogramm, das das Ausdrucken unterstiitzt,
benutzen.

Zuerst das Service-Symbol wahlen

Wahlen Sie oben im Hauptfenster ein Service-Symbol aus. Falls Sie jemals die
Dienstleistungen einiger Remote-Gerate durchsucht haben wird das Gerat, das die
Dienstleistung unterstiitzt, gelb markiert.

Zuerst auf das Remote-Durchsuchen doppelklicken, um nachzupriifen, ob das Geréat die
Dienstleistung zur Verfiigung stellt, und stellen Sie danach eine Verbindung mit diesem Gerat
her. Falls das Remote-Gerét die Dienstleistung nicht zur Verfligung stellt kann die Verbindung
nicht hergestellt werden. Der Bluetooth-PaR-Schliissel muR eventuell eingegeben werden,
falls die Sicherheitsstufe auf eine der Seiten der Verbindung auch Hoch eingestellt ist und
zwischen diesen Geréaten keine Paarbildung hergestellt wurde.

Hinweis:

Unter dem Symbol des Remote-Gerates und dem Service-Symbol sind die entsprechenden
Betriebsmeniis vorhanden. Die Verbindung kann auch im Aufklappmenti gestartet werden.

Verbindung abbrechen
Wahlen Sie zuerst das Remote-Gerét und rechtsklicken Sie auf das Service-Symbol oben im
Hauptfenster. Im Aufklappmenii wahlen Sie “Disconnect” (Verbindung abbrechen).

Wahlen Sie das Remote-Gerat und rechtsklicken Sie auf das Symbol dieses Gerates. Im
Aufklappmenti wéhlen Sie Disconnect / submenu (Verbindung abbrechen / Untermenii) (die

abzubrechende Verbindung).

Mit FTP und Synchronisierung schlieRen Sie deren Betriebsfenster, wonach die Verbindung
abgebrochen wird.

Von der Seite der Fernbedienung kann die Verbindung direkt abgebrochen werden.
Falls das Bluetooth-Gerat oder das Remote-Gerét entfernt wird werden alle Verbindungen

abgebrochen. Wird das Remote-Gerét auerhalb des Funkbereiches bewegt werden
samtliche Verbindungen mit diesem Remote-Gerat nach ungefahr einer Minute abgebrochen.
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Hinweis:
Beim Starten des Programms erscheinen einige Worte in der rechten unteren Ecke des
Bildschirms.
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Beispiel 1: Verbindung mit einer Bluetooth-Maus herstellen/abbrechen.

1. Schalten Sie die Bluetooth-Maus ein. Bewegen Sie den Kursor auf das Symbol der
Bluetooth-Maus unter Bluetooth-Einstellungen. Rechtsklicken und Connect
Verbindung herstellen) auswahlen.

luetooth Settings |Z“E| E|

Bluetooth  View Help

%

f_& €) Bluetooth

9
w ET Headset-F
[ comec ]

Delete

Detail, .,

Create Shortcut on Deskiop
Rename

Change Icans...

e L | 7% Deletel
m ))) [y ) 1 -!

Connection |

BT-01UDE Planex Communications Inc.



2.

Das Symbol der Bluetooth-Maus wird in den Verbindungsstatus gesetzt.
! Bluetooth Settings |'._||'E|P5__(|
Bluetooth  Wiew Help

€) Bluetooth

g 9

Bluetooth BT Headset-F
Mouse

) e IODetaiI-..l Ix Deletel

Connection
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3. Zum Abbrechen der Verbindung mit der Maus auf das Symbol rechtsklicken und
Disconnect (Verbindung abbrechen) auswahlen.

“< Bluetooth Settings

Bluetooth  Wiew Help

€3 Bluetooth

Delete
Detail.

Create Shortcut on Desktop
Renarne
Change Icans...

I'.\Jew [ @retal. | [x Delete |

I } Connection
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Beispiel 2: Verbindung mit einem Bluetooth-Kopfhorer herstellen/abbrechen.

1. Schalten Sie den Bluetooth-Kopfhérer ein. Bewegen Sie den Kursor auf das Symbol
des Bluetooth-Kopfhérers unter Bluetooth-Einstellungen. Rechtsklicken und Connect
Verbindung herstellen) auswahlen.

<} Bluetooth Settings
Bluetooth  Wiew Help

€3 Bluetooth

Bluetooth

(=T
Connection

o o

Delete
Detail...

Create Shortcut on Desktop
Rename
“hange Icons. ..

[ b g
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2. Das System ruft den Kopfhérer an. Vom Kopfhérer ertont ein Klingelzeichen. Zum
Fortsetzen des Verbindungsvorgangs driicken Sie auf die Answer-Taste

Antworttaste).
Bluetooth Settings

Caling headset.
Flease press headset button

Cancel
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3. Das Symbol des Bluetooth-Kopfhdrers wird in den Verbindungsstatus gesetzt.

¥ Bluetooth Settings |Z||E‘E‘
Bluetookh  Wisw Help

© Bluetooth

d O

BT Headset Bluetooth
Maouse

@NEW Ooetail..| | 3% Deletel

Connection
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4. Zum Abbrechen der Verbindung mit der Maus rechtsklicken Sie auf das Symbol und
wahlen Sie Disconnect (Verbindung abbrechen) aus.

1 Bluetooth Settings |:||E]E|
Bluetooth  Wiew Help

€3 Bluetooth

5 9

Blustooth AR
Mouse |

Delete

Deetail. ..

Create Shorkcut on Desktop
Rename
Change Icans. ..

Connection

@New i ©oetal.. ] I 7 Delete]
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Hinweis: Fiir weitere Informationen lesen Sie die Hilfe-Datei unter Bluetooth Settings

Bluetooth-Einstellungen).

U4 Bluetooth Settings

Bluetooth  view NgEls

L 6

ET Headset Bluetooth
Mouse

€ Bluetooth

@New [ @cretal..| [ 3 peletz|

Connection
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